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• The Hearing Screening is conducted using an OAE Hearing Screener.  OAE Hearing Screener Machine is designed to detect
otoacoustic emissions, which helps in the treatment and detection of hearing loss in young children. /El examen de audición
se lleva a cabo utilizando un OAE Hearing Screener. La maquina OAE Hearing Screener está diseñado para detectar emisiones
otoacústicas, lo que ayuda en el tratamiento y la detección de la pérdida auditiva en niños pequeños.

• The device screens in key speech frequencies and differs from other hearing screenings in that it allows us to screening
without a need for a behavioral response./ El dispositivo detecta en frecuencias y este método difiere de otras evaluaciones
de audición en que nos permite realizar una evaluación sin necesidad de una respuesta conductual.

• The machine uses the data from the hearing screening and determines the accuracy of frequencies 2,3,4, and 5 Khz, that were
above the passing threshold to evaluate the results (PASS/REFER)/La máquina utiliza los datos de la prueba de audición y
determina la precisión de las frecuencias 2,3,4 y 5 Khz que estan por encima del umbral de aprobación para evaluar los
resultados (PASAR / REFERIR).

• A PASS result is determined if the child was able to hear at least 3 out of the 4 Frequencies in-range; which is noted in a green
bar or  a bar above the threshold line on the bar graph. A REFER result is determined if the child does not meet the conditions
for a PASS./Se determina un resultado PASS si el niño pudo escuchar al menos 3 de las 4 frecuencias dentro del rango; que se
observa en una barra verde o una barra por encima de la línea de umbral en el gráfico de barras. Se determina un resultado de
REFER si el niño no cumple con las condiciones para un PASS.

o Your child may be experiencing: / Su hijo(a) puede tener :
 A build-up of ear wax, /  acumulación de cera
 Fluid in his/her ears, and/or /  fluidos en su oído y/o
 An ear infection.  /  Infección en su oído

 Healthier Kids Foundation (HKF) will call you to help you find a doctor or auditory provider (an ear doctor), if needed. /Healthier
Kids Foundation (HKF) les llamara para asistirle en encontrar un doctor o especialista, si es necesario.

 Healthier Kids Foundation will contact your child’s school in six weeks to re-screen your child to make sure that your child’s hearing
is considered healthy. / En 6 semanas Healthier Kids Foundation volverá a examinar a su hijo(a) en su escuela para estar seguros
que su hijo(a) escuche entre los limites considerados

Questions? / ¿Preguntas? 

 If you need help or have any questions about your child’s hearing screening results, then please call HKF at (408) 479-2798 . / Si 
necesita ayuda o tiene alguna pregunta sobre los resultados del examen auditivo, puede llamar a HKF al (408) 479-2798.

What if I don’t have health coverage?  / ¿Qué pasa si no tengo cobertura médica? 

 If your child does not have health coverage, HKF can help with enrolling your child into low-cost or free health coverage, please
call (877) 557-0093. / Sí su hijo no tiene cobertura de salud, entonces HKF puede ayudarle a inscribirlo para que tenga cobertura
de salud de bajo costo o gratis, por favor llame (877) 557-0093.

HKF is not affiliated with any health plan or service provider. 

HKF no está afiliada con ningún plan de salud, grupo dental, o proveedor de servicios. 
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What does my child’s hearing screening results mean?/ ¿Qué significa los resultados de audición de mi hijo(a)? 
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